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5.2. Grammatik

5.2.1, Verneinung

Die Vernemung von Verben erfolgt durch das verbunden geschricbene Prifix na-, das
regebenenfalls noch vor das Prafix mi- tnutt: :
el &

Beim Konjunktiv entfillt das Priifix be-: e T Mju

Wie mi- und be- zicht auch das Verneinungsprifix na- dic Betonung auf sich;

-

s v - v
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5.2.2. Imperativ

Deer Imperativ verfligt nur in der 2. Person Singular fiber ¢ing ¢igene Form:
Prifix be- — Stamm der Gegenwart | J;

Alle anderen Personalformen des Imperativs fallen mit denen des Konjunktivs zusammen:
Auch beim Imperativ entfillt die Vorsilbe be- bei der Vemneinung;:
. L
R

Die Vorsilbe be- kann bei Konjunktiv und Imperativ auch dann entfallen, wenn cine
Priposition (entsprechend deutschen Vorsilben) oder cine Pradikatsergdnzung davortritt, z.B.:

Y & 1
: ‘}Jj_,f_ 4 j”) .‘__:A}'-"}

P
zuriickkehren bar-gardidan () A jj ¥ sich mihen  zahmat kefidan — 7
= g

5.2.3. Unregelmiillige Priisensstimme

[Die meisten Prisensstimme sind unregelmaliag,

gt
kardan (kon) i
L
paziraftan (pazir) P *‘;'L

Sodan (Sou/Sav) L aand
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didan (deh) o2
i =

gerefian (gir) e

: S
gottan (gil) .}'I
oftadan (oft) — |
andahtan (andiz) o]
zadan (zan) W
fordhtan (forns) (o ﬁ'fé
raftan (rou/rav) 2
amadan (4)
h'dstan (h'ah) & =

didan (bin)

Die Stimme der Gegenwart, die auf einen Diphthong auslauten, werden beim Hinzutreten der
Personalendung in Vokal und Konsonant aufeelést:

ich gehe mi-rav-am SRV -
. - i % -
-e5 wird mi-3av-ad S el

Abgesehen von den Sonderformen des Verbes biidan (vgl. Kapitel 7.2.1.) gibt es im
Persischen nur ein einziges Verb, das bei der Bildung des Priisens ohne die Varsilbe mi-
auskommt: dastan (dar)

ich habe déram s '

5.2.4. Schleiflaut -y- bei der Pri- und Suffigicrung

Vom Schleiflaut -y- wird nicht nur zwischen auslautendem Vokal und Ezife (vgl. Kapitel
3.2.6.) Gebrauch gemacht, sondem iiberall dort, wo bei der Pri- oder Suffigierung zwei
Vokale aufeinandertreffen wiirden.

. _ - I ' . .. . . oo
Student daneigi b 'II'LS_)-‘;‘J > ch:’J,ﬁ‘ (bl 2 by © 2 At - ad
Bei Worten mit kurzem Vokal e im Auslaut miisste beim Hinzutreten einer Endung das he-ye
doCeSm entfallen. Das ist heute nicht mehr iiblich. Man schreibt schr wohl ein he und
behandelt das Suffix wie ein neues Wort, schreibt es also mit alef am Anfang (vgl. S, 4, Anm.
| zur Tabelle):

; = e s
Katze gorbe Sy SR 1,"\"-’}
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Das dndert jedoch nichts an der Aussprache des Schleiflautes: ~gorbeyvam® ete.
Eine Ausnahme bildet aus historischen Griinden das suffigierte Pronomen im Plural:

Ul;. . i"_‘-"‘"h -I'_djjf' Ld"-}_;j:-j
S e T [ denlia

Wieder bleibt die Aussprache unberiihrt: | gorbeyeman® ete,

3.2.5. Suffix-Reihenfolge

Treten mehrere Suffixe zusammen, so tun sie dies in ciner bestimmten Ordnung:

a) Substantiv  b) Pluralsuffix ¢) Ezife + Ergdnzung  d) Possessivsuffix e) Akkusativeuffix

5.2.6. Numerus

Dra Pluralsuffixe direkt dem Substantiv folgen, dann erst in Ezafe-Verbindung das Adjektiv,
bleibt das Adjektiv vom Numerus unberiihrt.
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